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Vorwort ( ¥[HT ) (Bhamika)

Das vorliegende Buch soll als Hilfsmittel zur Aneignung praktischer Kenntnisse des Hindi dienen, das
Muttersprache von mehr als 800 Millionen Menschen und zugleich Amtssprache von Indien ist. In erster
Linie soll das Buch die Verstandigung in den verschiedensten Gesprachssituationen erleichtern. Das Buch
richteten sich nicht nur an Indienreisende und Geschaftsleute, sondern auch an alle, die sich fir die indische
Kultur interessieren und enge Kontakten ankniipfen wollen. Bei der Auswahl des Wortschatzes und der
Gestaltung der Gesprache wurden im Rahmen des vorgesehenen Umfangs die aktuellen indischen
Lebensverhaltnisse bertcksichtigt.
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